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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful

Name
The Surah takes its name from verse 224 in which the wol
Ash-Shuaraoccurs.
Period of Revelation

The subject matter and the style show, and the tradition|
confirm, that it was revealed during the middle Makkan [¥
period. According to Ibn Abbas, Surah TaHa was revealed|x
first, then Surah Al-Wagiah, and then Surah AshShuara
(Ruh-ul-Maani, Vol. xx, p. 64). About Surah Tada it is well
known that it had been revealed before Umar embrace
Islam.
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Subject Matter and Topics

The background of the Surah is that the disbelievers
Makkah were persistently refusing, on one pretext or the
other, to accept the message of Islam given by the Propt
(peace be upon him)Sometimes they would say that he di
not show them any sign to convince them of h
Prophethood; sometimes they would brand him as a poe
or a sorcerer and mock his message; and sometimes tr
would ridicule his mission, saying that his followers wert
either a few foolish youth,or the poor people and slaves
Whereas, they argued, if hignission had really some valu
for the people, the nobles and the elders would ha
accepted it first. Thus, while on the one hand, the Propht
(peace be upon himwas becoming wearied by his efforts t
show them rationally the errors of their creeds and prove
the truth of the doctrines of Tauhid and the Hereafter The
disbelievers, on the other hand, were never tired of
adopting any kind of obduracy one after the other. This
state of affairs was causing great anguish and grief to tt
Prophet (peace be upon him)

Such were the conditions when this Surah was revealed.
begins with words of consolation to the Prophe{peace be
upon him), implying: Why do you fret for their sake? If
these people have not believed in you, it is not because ti
have not seen anwign, but because they are obdurate. The
will not listen to reason they want to see asign which
makes them bow their heads in humility. When thissign is
shown in due course of time, they will themselves reali
that what was being presented to them was theuth.
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After this introduction, up to verse 191, one and the san
theme has been presentedontinuously, and it is said:The
whole earth abounds in suchsigns as can guide a seek
after truth to reality, but the stubborn and misguidec
people have never believed even after seeing tlsgns,
whether these were thesigns of the natural phenomena ol
the miracles of the Prophets. These wretched people ha
stubbornly adhered to their erroneous creeds till thedivine
scourge actually overtook themlt is to illustrate this that
the history of seven of the ancient tribes has been told, wi
persisted in disbelief just like the disbelievers of Makkah. Ir
this connection, the following points have been stressed:
1. The signs are of two kinds: (a) Those which are
scattered all over the earth, and by seeing which &
Intelligent person can judge for himself whether what the
Prophet is presenting is thetruth or not, and (b) those
which were seen by Pharaoh and his people, No@hpeople,
the Aad and the Thamud, Lot people and the people ¢
Aiykah. Now it is for the disbelievers to decide which kinc
of the signs they are eager to see.

2. The mentality of the disbeliever has been the san
throughout the ages Their arguments and their objections,
and their excuses and subterfuges for not believing ha
beensimilar and ultimately the fate, they metwith, has also
been the same. Likewise, the Prophets in every a
presented the same teachings, their personal character a
their reasoning and arguments against their opponent
were the same, and they were all similarly blessed wi
mercy by Allah Almighty. Both these patterns of behaviol
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and conduct are found in history, and the disbelievers coul
themselves see as to which respective patterns they and
Prophet (peace be upon himpelongedto.

3. Allah is All Mighty, All Powerful and All Merciful at
the same time. History contains instances of His Wrath ¢
well as of His Mercy. Now, therefore, it is for the people t
decide whether they would like to deserve Allafs Mercy or
His Wrath.

Lastly, the discussion has been summed up, sayin@
disbelievers, if at all you want to see theigns, why should
you Iinsist on seeing those horriblesigns that visited the
doomed communities of the past? Why damt y ou
Quran which is being presented in your own language
Why dond you see Muhammad(peace be upon him)and
his companions? Can the revelations of the Quan be the
work of a Satan or a jinn? Does the recipient of the Quain
appear to be a sorcerer? Are Muhammadpeace be upor
him) and his companions no different from a poet and his
admirers? Why dond you give up disbelief and search you
hearts for their judgment? When in your hearts you
yourselves believe that therevelations of the Quman have
nothing in common with sorcery and poetry, then yol
should know that you are being cruel and unjust, and wil
certainly meet the doommeant fo;\ the cruel and unjust.
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In the nameof Allah, | Akd TR @ ( A ~
Most Gracious, a . L(& @mlm

Most Merciful. W IEOA

1. Ta. Sin.Mim. Pﬁ‘/ ﬁaﬂ%f/

2. These are the # q—byl-\cy é"@z&(t MW

verses  of the "
manifest Book.™! A aée

*1 That Is, the verses being presented in this Surah are

that Book, which presents and explains its subjecmatter
clearly and plainly so that every reader and listener ma
easily understand what it invites to, what it enjoins anc
what it forbids, and what it regards as true and what a
false. To believe or not to believe is a different matter; bt
no one can have the excuse that he could not understand
teachings of the Book and its injunctions and prohibitions.

Al-Kitab-ul-Mubin also has the meaning that the Quan is,
beyond any doubt, adivine Book. Its language, its dictior
and themes, the facts presented by it and the background
Its revelations, all testify to the fact that this is indeed th
Book of the Master of all Creation. In this sense, its ever
sentence is aign and a miracle. As such, any person wh
has common sense has no need of any otlsegn than the
verses of this Book for believing in the Prophethood ¢
Muhammad (peacebe upon him).

This brief introductory sentence, which covers both thes
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meanings, has a close connection with the subjetiatter of
this Surah. The disbelievers of Makkah demanded
miracle from the Prophet (peacebe upon him) so as to be
convinced that the message he gave was really from Alle
In answer to that, it has beensaid that if somene really
wanted asign for believing in the Prophet (peacebe upon
him), he should study the verses of this Book. Then, fti
disbelievers accused the Prophet (peadse upon him) of
being a sorcerer. This charge has beerefuted by saying
that the Quran has nothing ambiguous or mysterious in it
but it plainly puts forward all of its teachings which canno
be the creation of a poet or a sorcerés imagination.
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3.Perhapsyouwould | A - )
kil yourself (with V) A EUO@'T@

grief) that they did | a pigee 40"
notbecomebelievers. HE &£ (&;@
*2

*2 The words bakhiun-nafsaka literally mean: You would
Kill yourself. The verse in fact describes the extrem
anguish anxiety and grief of the Prophet (peacde upon
him) over the Makkan disbeliever® ways of deviation,
moral degradation, and obduracy and opposition to hi
message of reform. Sometimes it seemed as if his grief ¢
mental suffering for their sake would cause his death. Thi
state of the Prophet (peacée upon him) has been referrel
to at other places in the Quan as well, for instance infSurah
Al-Kahf, Ayat 6, thus: Well, O Muhammad, it may be that
you will consume your life for their sake out of sorrow f
they do not believe in this message. And i8Burah Al-Fatir,
Ayat 8, thus: Let not your life be canxsumed in grief for their
sake.
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4. If We will, W IEA"~,E"I'?]«1F§R
could send down

A
upon them from the  EZ @&631 g2 AL
heaven a sign, so

[T AA
would remain their el BB"*E&"@«?\*%
necks, before it

) ) *3
bowed down. A8

*3 That is, it is not at all difficult for Allah to send down a
sign which would make all the disbelievers vyield an
submit. If, however, He does not send one, it does not me
that such a thng is beyond His pwers, but the reason i
that the belief under compulsion is not acceptable to Himr
Allah wants that people should use their commoisense anc
recognize thetruth through the verses of thedivine Book
and the signs which are scattered all over the universand
are found even in their ownselves. Then, when their heart
are satisfied that the message of the Prophets contains f
truth, and the beliefs and the creeds which are opposed
it, are false, they should willingly give up falsehood an
adopt the truth. This voluntary belief, acceptance of the
truth and rejection of falsehood, is what Allah demand:
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from man. It is for this reason that Allah has bestowec
upon man choice and free will, and freedom to follow an
way, right or wrong, that he pleases. For the same reas
He has placed in his nature both the tendencies, towar
good and towards evil, and opened up before him both tf
ways, to piety and to sin. For the same purpose He h
given Satan the freedom and respite to mislead him and h
made arrangements of Prophethood, revelation and
Invitation to goodness to guide him to the right way, an
has placed man on trial to see whether he adopts the way
belief and obedience or of disbelief and sin. On the oth
hand, if Allah had adopted a method of coercing people |
believe and obey, it would have defeated the very purpose
the trial and test. Then there was no need to send down ti
signs for the purpose, but He would have created man wit
a pure nature, without any inclination for evil, disbelief and
sin, and made him obedient by birth like the angels. Thi
has been referred at several places ihe Quran, for
Instance inSurah Younus, Ayat 99: Had your Lord willed,
all the dwellers of the eath would have believed in Him.
And in Surah Houd, Ayat 118: Your Lord could have made
mankind one community had He so willed, but now the
will continue to follow different ways, but only those or
whom Allah has His mercy (escape wrong ways). It will b
S0 because He has created them for this (yefreedom of
choice and action). For further explanation, see E.Ns
101 102 ofSurah Younus and E.N. 116 ofsurah Houd
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5. And does not gy padh gy~
come to them any k7

admonition from the | Al &a ) ;}ﬁﬁﬁ

Beneficent, a new R
one, except they ;\..ﬁ@ﬁa 8"

turn away from it.

6. So certainly they M&'ﬁ'@é%

have denied. Then

soon will reach to cfB @ﬁ.ﬁ‘ﬁ @&AZ

them the news of )
what they used to 4N‘»a %’Gﬂ'

ridicule at.™

*4 That is, the people who show lack of feeling and intere
for every rational attempt made © bring them to the right
way, cannot be made to believe forcibly by sending dow
signs from heaven. They only deserve to be shown their e
end after they have been duly warned and shown guidanc
which they not only treated with indifference but rejected
scornfully. This evil end can be shown to them in sever
ways
(1) The truth which they have bitterly opposed and scoffe
at should prevail in the world in front of their very eyes in
spite of their antagonism.
(2) They should be visited by a painful torment anc
eliminated from the world.
(3) Alter a few years of misguided life they should met
death and see for themselves that what they had be
following whole heartedly throughout their lives was
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nothing but falsehood and what the Prophets had bee
presenting was the venyjruth, which they had been scoffing
at. Thus the evil end can take place differently for differen
people aspjt happenedAin the past.
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7. And have they not |y gga’" cﬁ | DA SASRE OB Finid
seen at the earth, ra l,ﬁ Eﬁ' %

how many We made fgk @@xg ; f

to grow therein all @3

kinds of noblethings. EU L

8. Indeed, in that is @ﬁ@, £y é Wmﬁ
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surely a sign.™ And [fg a éf~@zf\ P
most of them are not R _
believers. .2 ANIA

*5 That is, the seeker after truth does not have to look fe
for a sign. If only he sees with open eyes the phenomena
vegetation around him, he will be able to judge fohimself
whether the reality abou the system of the world (i.e
Tauhid) which was being pesented by the Prophets is tru
or the speculations of the polytheists and atheists. From tt
variety and abundance of creation found on the earth, th
various elements and factors supporting it, the laws ¢
nature causing it to grow and flourish, and the accord an
harmony existing between its characteristics and th
countless needs and demands of innumerable creatur
only a fool will conclude that all this is happening
automatically without the wisdom, knowledge, power ant
design of an AllMighty, All -Powerful Creator. Obviously,
many masters and gods could not have bwny device
arranged and producedthe perfect harmony and accorc
between the soil, the sun and the moon, and the animal a
plant life produced with their help and the needs of a gree
variety of creatures living on the earth. A sensible persor
unless he is prejudiced and biased, cannot help feeli
convinced that these are the clear signs and prootd# the
existence of One God, and there is no further need of
miracle to convince him of the reality of Tauhid.
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9. And indeed, 5 AR D :
o et your o 3ol # g '@é BYOR g
the All Mighty, the 6 1N OM émggg’
Merciful. ™ t

*6 That Is, He has the power and ability to annihilate
completely anyone whom He wills to punish, but it is Hi
mercy that He does not hasten to punishithe wrong-doer,
but gives him respite for years and centuries to allow hir
time to think, understand and mend his ways, and is eve
ready to forgive the sins of a lifetime if the sinner offer:
repentance but once.
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"/ that: Go to the a U AR o
people who are
wrong doers. "?QE% ke

10. And when your |a™i, 4 / kB R - o .
Lord called Moses, : K@ ¥R @HW@A

*7 After a brief introduction, historical events have beer
presented beginning with the story of Prophet Moseeace
be upon him)and Pharaoh, and attention has been draw
specifically to the following points:
(1) The conditions under whit Prophet Moses(peace be
upon him) had to work were much harsher and more sever
than those faced by the Prophet Muhammad (peace |
upon him). Prophet Moses belonged to a slave commun
very much suppressed by Pharaoh and his people.
contrast to them, the Prophet(peace be upon himwas a
member of the clan of Quraish and his family enjoyed al
equal status with the other clans. Then Prophet Mses
(peace be upon himhad been bred and brought up in the
house of Pharaoh and after remaining a fugitive for ter
years due to a charge of murder, he was commanded to
before the same king from whom he had fled for life. Th
Prophet (peace be upon himdid not have to face any sucl
situation. Then the empire of Pharaoh was the mo:
extensive and powerful empire of the time and the meag
power of the Quraish had no comparison with it. In spite o
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that Pharaoh could not do any harm to Prophet Mose
(peace be upon himpand ultimately perished in the conflict.
From this Allaln wanted the Quraish to learn this lesson:
None can defeat the one who has Allah to help him? Wh¢
Pharaoh with all his might became helpless against Mos
(peace be upon him)how can you, O poor Quraish, succee
against Muhammad (peace be upon hinf)

(2) There could not be clearer and more manifessigns
(miracles) than those which were shown to Pharac
through Moses (peace be upon him) Then in an open
contest with the magicians before a gathering of hundrec
of thousands of people to meet the challenge of Phara
himself, it had been conclusively demonstrated that whe
was presented by Mosegpeace be upon him) was not
magic. The skillful magicians who were themselve
Egyptians and had been summoned by Pharaoh hims¢
bore withess to the fact that turning of Moses (peace be
upon him) staff into a serpent was a real change of natur
which could only happen through adivine miracle, and not
by any trick of magic. Then the magiciané believing in
Moses(peace be upon him)mmediately, even at the risk of
life, proved beyond any doubt that thesign presented by
Moses (peace be upon himwas a miracle and not magic
Yet the disbelievers were not inclined to believe in th
Prophet (peace be upon him)Now how can you, O Quraish
say that you will believe only when you are shown

perceptible miracle and a physicabkign? As a matter of fact,
If a person is free from prejudice, false sense of prestige al
vested interest, and has an open mind to appreciate tl
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distinction between truth and falsehood, and is prepared t
give up falsehood for the truth, he does not stand in need
any other signs than those found in this Book, in the life ¢
the one presenting it and in the vast universe around hin
On the contrary, an obstinate person, who is not intereste
In the truth, and who because of selfish motives
determined not to recognize and accept any such truth ¢
may clash with his interests, will not be prepared to believ
after seeing any sign whacever, even if the earth and the
heaven are turned yside down in front of his eyes

(3) The tragic end of such obstinacy as met by Pharaoh
not something for which other people should become
Impatient. Those who do not believe even after seeing wi
their own eyes thesigns of divine power have inevitably to
meet a similar fate. Therefore, instead of learning a lessc
why do you insist on seeing such a dreadful sign? F
comparison, seeSurah Al-Aaraf, Ayats 103137, Surah
Younus, Ayats 7592, Surah Bani Israil, Ayats 101-104 and
Surah Ta Ha, Ayats 9-79.
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11.  People of m g ha BHO > sasuedh -
Pharaoh.”™ Do they . B %%ﬂ
not fear. ™ B €

*8 The epithet of the wicked peoplalescribes the extremel
wicked chargcter of the peopIeBof Pharaoh.
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*9 That is, O Moses! Just see how these people ¢
perpetrating crime and injustice presuming that they are
all-powerful in the land having no fear of God, Who will
caILAthem to agcount in the Hereafter
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Lord, indeed, | fear @W%@
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that they will deny | ya pAba®E p g

me.

13.And straitens my . Lo e ﬁ]]
chest, and expresses

B B
not well my tongue,| fAKJ @ @ﬂ'~fAA@
so send messac

unto Aaron. 10 10O mw

*10 The sentene, NMy breast straitend, shows that
Prophet Moses(peace be upon himwas somewhat hesitan
of going alone on such a difficult mission, and also had ti
feeling that he was not eloquent in speech. That is why |
begged Allah to appoint Aaron too, as messenger to ass
him who, being more vigorous in speech, could support ar
strengthen him as and when the need arose. It is ju
possiblethat in the beginning, the Prophet Mosegpeace be
upon him) might have begged tha Aaron be appointed to
Prophethood instead of him, but later when he felt tha
Allah willed him to be appointed to that position, he might
have appealed that Aaron should at least be made F
counselor and assistant. We say this because here Prop
Moses(peace be upon him)s not praying for Aaron to be
made his counselor, but says Appoint Aaron to
Prophethood. On the other hand, in Surah Ta Ha, he says
Appoint for me a counselor from my family, (let it be) my
brother Aaron. Then in Surah Al-Qasas, he saysMy
brother Aaron is more vigorous in speech than myself, <
send him as an assistant with me to confirm (andupport)
me. From this it appears that these two requests were mac
later, but originally Prophet Moses (peace be upon him
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had begged Alah to appoint Aaron to Prophethood instead
of himself.

The Bible has a different story to tell. According to It,
Prophet Moses, fearing that he would be rejected by tr
people of Pharaoh, and putting forward the excuse of h
faltering speech, had declined to ampt his appointment to
prophethood on the pretext that he lackd vigor and
elogquence in speechO my, Lord, send, | pray Thee, by the
hand of him whom thou wilt send.(Exodus, 4: 13), Ther
Allah, of His own will, appointed Aaron to be his assistan
and persuaded them: to go together before Pharao
(Exodus, 4: 113). For fur}l_?er detalls, see E.N. 19 of Ta Ha.
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14. And they have g5 mly g2 m«’*_ Lt N
against measin, so | %W%M}i
fear that they will ~£"‘|T£%Z Egﬁ“

kill me. 11 a1y s ﬁﬂw

*11 The allusion is to the incident of Prophet Moseg§peace
be upon him) giving a blow to an Egyptian, who wa:s
fighting with an Israelite, and thus causing hisdeath. Then
as soon as Moses came to know that the report had reacr
Pharaoh and his people and they were planning to tak
revenge, he fled the country and took refuge in Midian. (Se
Surah Al-Qasas Ayat 15-21). Now when after a period of
almost ten years of hiding he was suddenly called upon al
commanded to go before Pharaoh, who had already
charge of murder against him, with the message, Proph
Moses rightly felt apprehensive that he would immediatel
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be involved in the murder case even before he wable to
convey the message as commanded by Allah.
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15. He said: Nay, B1|:| mﬂ Af_&\”ﬂlﬁo

SO go Yyou both

with Our signs. 12 &*12:533 U ﬁg‘/m:
Indeed, We arewith B

you, listening. oy E§I>§5K L& @K
*12 Here the signsmeant the miracles of the staff and the
shining hand, which weregiven to Moses. For detalls se
Surah Al-Aaraf, Ayats 106-:117, Surah Ta Ha, Ayats 17-23;

Surah An-Naml, Ayats 7-14; and Surah Al-Qasas Ayats 31-
32).
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16. So go you bott A (o .

to Pharaoh then I MA e 1|;.e @W@ Sﬁg

say: Indeed, wehave #Y ~@7 ’QTA)QIR&

been sent by the
Lord of the worlds. A} 4RO
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17. That, send with @Jﬁ; K MdX [@ &
us the Children of

M
* *13 mn
Israel. 13 AYQ B

*13 The mission of the Prophets Moses and Aaro(peace be
upon them) was twofold: First, to invite Pharaoh to the
worship and obedience of Allah which has been tr
foremost aim of themission of every Prophet, and secully,
to liberate the Israelites from the bondage of Pharaol
which was specifcally assigned to them. The Quan has
mentioned sometimes only the first part of theimission (as
In Surah An Na2|at) and sometimes only the second.

e By > o 2 (@B AlCD @B gﬁ%tﬁa‘*lB
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Y; ok -GSO 18% '8 T- 25 t@mA ol (

A BEHC; oK etiCh~ @/ouf- eshthe | BT EHE

18. H id: Did " >

ot bring you up '“‘E‘”@; m; 28 GA o o
among us in ~ 24 1 LA D S e (A
childhood, "** and aia ﬂﬁ@#—é@%%

you did dwell among § ff U R@ |

us of your life for \ - ﬁ@m

many years.

*14 This remark of Pharaoh shows that he was not the san
Pharaoh who had brought up Moses in his house, but h
son. Had he been the same Pharaoh, he would have sdid
brought you up.o But, on the contrary, he saysiYou were
brought up among ourselves For a detailed discussion, se
E.Ns 8593 of Surah Al-Aaraf.
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19. And then you g EClﬁlﬁ'?Aslq?fZ ,
did your deed, AB B A E
which you did. ™° > T °CHe 9
And you were of the

ingrates. N oE

*15 The allusion is to the incident of murder committed by
Moses accidentally.

WSt @ p el B oy e, g1

20. He said: | did A A =

it then, while | was RG E&@gﬂa 7238 MW
of those who are 16 _gp g-aA@'i@@ ) =
astray. 1° 5@@

*16 The word dalalat does ot always mean straying away
but it is also used in the sense of ignorance, folly, errc
forgetfulness, inadvertence, etc. As mentioned in Surah A
Qasas, Prophet Mosefpeace be upon himhad only given a
blow to the Egyptian (Copt) when he saw hinbeating an
Israelite cruelly. A blow does not cause death, nor is it give
with the intention of causing death. It was only an accider
that the Egyptian died. As such, it was not a case
deliberate murder but of accidental murder. A murder was
committed but not intentionally, nor was any weapon usec
which is usually employed for murder, or which can caus
murder.
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21. Then | fled B vy
from you when | z A (I; UK

B
feared you. Then ixf® ¢-Lj*BR @ @
grantedmemy Lord | = A N
judgment "7 and T.P* %#K @e 82

appointed me of the . S A 517
messengers. Ao o FHRYIC

*17 The word hukm means wisdom, knowledge o
authority which is granted by Allah to a Prophet so that he
speak with configence and power

/'[ (@3 "/Cy~ @t ld‘“CT b @bﬁ A% W/Co o« ¥ ~4B17
:533 [Mnﬁﬂ @@EKU@; 0 H@l@ a8  Gauthority o
A M

22. And this is the . BB 5 HF ey = ..
favor with which you ’Elv;ﬂz ﬁmﬁa' % : g%%m
reproach me, that [ G- < m S it
you have enslavel { %I !‘é@% N m
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the Children of 18 ) Ao
Israel. 18

*18 That Is, If you had not been unjust and cruel to the
Israelites. | should not have been brought to your house fc
upbringing. It was only on account of your barbarism that
my mother put me in a basket and cast it into the river. Hac
It not been so, | should have been happily brought up in m
own house. Therefore, it does not behoove you to remi
me of your favor ofbrlnglng me up in your house.

N e BB wvmsﬁ&a @ w gk EE 18
4 /e tulﬁmﬁé%@sﬂg -@ 198 B tw o g o
A@fmmﬂkﬁ\mﬂ /0B "5 3 vun‘\ R Prges e

23.SaidPharaoh: 19 a, % figa 1p (11 c . %
And what is Lord of X - Jéﬁx@(ﬂ éﬂ
the worlds. " 20 Yy | ses R

*19 Here the detalls that Prophet Moseqpeace be upor
him) went before Fharaoh as the Messenger of the Lord ¢
the universe and conveyed to him His message, have b
omitted, and only the conversation that took place betwee
them has been related.

* OE B L= zﬁ%hﬁ‘\mau 3% ¢4 ‘E/E - GO
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*20 This question of Pharaoh concerned the assertion
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Moses (peace be upon him}that he had been sent by th
Lord, Master and Ruler of all Creation with the message
that he should let the Israelites go with him. This was
political message. It implied that the One, Whom Mose
claimed to represent, possessed authority and sovereli
rights over all the people of the world including Pharaot
and that he was not only encroaching upon his sphere
sovereignty as Supreme Ruler, but was also sending him t
command that he should hand over a section of his subjec
to the representative appointed by Him, so that he shoul
take them out of his kingdom. That is why Pharaoh askec
Who is this Master and Ruler of all Creation who is sending
such a command to the king of Egypt through an mlinary
subject of his kingdom?

a B)(A’L@B}gﬁj#/ @m_/?’z) @™ @B gﬁ%hf‘? 683 "e20
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A2 ﬁ
24. He said: Lord of A A ANOE ~ o
the heavensand the } @ BMEC" ¥ /3 '1¢ WW
earth and whatever . . 1 N A g
IS between them, if ARE U AR / %ﬁ %@m@&
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you Dbelieve with s91q BAV; f%i!l-t

certainity. "%t ﬁmeﬁ%

*21 That is, | have not been senby any mortal king ruling
In the world, but | come from Him Who is the Owner of the
heavens and the earth. If you believe that, there is a Creat:
and Master and Ruler of this universe, it should notbe
difficult for you to understand who is the Lord of all
Creation.

©B "nﬁB i.!slra:ﬁ o fEelr gl L[n@:ﬁ'& Ot AP @-@ Ll
wﬁ@/ﬂ% "ajg@e/}%% " "}?\a 3 mg}@mBlélm@g o
A @ /EB yBLEK /B%Mfﬁr G@M&“@fm. by we

25. He said to those,  ag i 1@ 13 "

who were around B B
him: Doyounothear. %‘I-ﬂ:ﬁ ”

26. He said: Your | # /T/L(Iil' 3 R e

Lord and Lord . B ;
of your forefathers, HEBC, $ K LA !

gone before.?? 22 @AM

*22 These words were addressed to the chiefs of Pharac
whom he had askedDo you hear? Prophet Moses saidt do
not believe in the false gods who exist today, but did n
exist yesterday, or who existed yesterday but do not ex
today. This Pharaoh, whom you worship as your lord today
did not exist yesterday, and the Pharaohs whom your elde
worshiped yesterday, do not exist today; whereas | belie
In the sovereignty and authority of that Lord Who is both
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your Lord and Pharaoh® Lord as much today as He wa
yourel%erso Lord befagre this.

giio ®iG O Bgi: @S rﬁtﬂ@‘ﬁ § Mooty 22
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27. He said: Indeed, B i}
your messengemho W 2 {LW/ @\Bﬂ\
has been sento you a 3% . JER)

IS surely a madman.

the eastand the west

and whatever is 2} A2 B"&R
between them,|f you

should understand. *ZSAQ@I'
%23

*23 That is, You regard me as a mad person, but if yol
think you are wise people, you should yourself decide as
who is the real lord: this wretched Pharaoh who is ruling
over a small piece of earth, or He Who Is the Owner ohe
east and the west and of everything bounded by the east a
the west including the land of Egypt. | believe in His
sovereignty alone and have been sent to conveysHnessag
to a creature of His.
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29. He said: If you Ty
took agodother than 'ﬁa ”ﬁ a"l/é' LE

me, | will certainly y B@Gf‘méK B

put you among those

B
imprisoned. "% 24 1k ﬁﬁé@

*24 To understated and appreciate this conversation fully
one should bear in mind the fact that as it is today, In th
andent times too, the concept of deitywas confined to its
religious sense only. The deity was meant to be worship
and presented offerings and gifts, and becse of its
supernatural powersand authority the people were to pray
to it for help and fulfillment of their desires. But a deityG
being supreme legally and politically also and his right t
enjoin anything he pleased in the mundane affairs an
manG duty to submit to his commands as to superior lav
has never been recognized by the smlled worldly rulers.
They have always claimed that in the mundane affairs, the
alone possess absolute authority and no deity has any rig
to interfere in the polity and law prescribed by them. This
very thing has been the real cause of the conflict betwe
the Prophets and their righteous followers, on the one hani
and the worldly kingdoms and governments on the othel
The Prophets have been trying their utmost to make th
worldly rulers acknowledge the sovereign and absolut
rights of the Lord of the Worlds, but they in return have
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not only been claiming sovereign powers and rights fc
themselves, but have been considering every such persor
a criminal and rebel, who has held someone else as a de
In the political and legal sphere. With this background one
can easily understand the real significance of Pharadk
words. Had it been a question of mere worship an
offerings, he would have least bothered that Mosegeace
be upon him) forsaking all gods, regarded only Allah, the
Lord of all Creation, as worthy of those rights. If Moses
(peace be upon himhad invited him to serve Allah alone
he would not have felt provoked and offended. At the mo:
he would have refused to give up the creed of I
forefathers, or would have challenged Mosegeace be upor
him) to have a debate with his own religious scholars. Bi
what caused him provocation was that Prophet Mose
(peace be upon him)was presenting himself as th
representative of the Lord of all Creation and was
conveying to him a political command as if he was

subordinate ruler and the representative of the superio
authority was demanding obedience from him to the
command. In this sense, he was not prepared

acknowledge any other political or legal authority, nor
allow any of his subjects to acknowledge anybody instead
himself as the supreme ruler. That is why he challenged tt
ter m A Lob all Creationo, for the message sent by Hir
clearly reflected sovereignty in the political andnot in the
mere religious sense. Then, when Prophet Mos@seace be
upon him) explained over and @er again what he meant by
the Lord of all Creation, Pharaohthreatened that if he held

X5 55 b 5 5 55 b 5 3 35 b 0 3 3 3b b 0 0 3 3b 0b 0 08 36 3 0b 0B 0 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 36 3 b 35 b 06 3 3 3b 0b 0 3 b b xb b b b b b b 0 b

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X Yo X X X 2 Yo X e X 2 X X 5 X 2 Yo X 5 Yo X 5 X 2 0 X 5 o X 50 X0 2 0 X0 5 0 X 5 X X 50 X0 2 e X 5 5o X 50 X 5 0 X0 5 X0 X0 50 X 50 5 X0 00

anyone other than him as sovereign in the land of Egypt, F
would be cast into prison.
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30. He said: Even 9 " @A(abﬂ m‘
K BB L

if 1 bring to you of @ @? ﬁ 2

something manifest. 25 @y '3 i 8

*25 ¢

*25 That is, will you still deny me and send me to prison
even if | present a convincingsign to prove that | am really
the Messenger of GodWho is Lord of all Creation , Lord of
the heavens and the earth and Lord of the east and tti
west?

- @R Quidy B Bicyk "m‘% Bpo ) @A @6/ 23 g 3525
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31. He said: Then a .yt A ¢ g ﬁﬁl@ !’!W'
bring it, if you are of XA 7 =
the truthful. 26 26\~ @By 1 2R ¥

*26 This reply of Pharaoh shows that he was not in any we
different from the common polytheists of the ancient ant
modern times. Like all other polytheists he believed In
AllanG being the highest Deity in the supernatural sens
Who wielded greater power and authority than all other
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gods and goddesses. That is why Prophet Mos@seace be
upon him) said to him: If you do not believe that | have
been appointed by Allah, | can present such cleasigns as
will prove that | have really been sent by HimAnNd that is
why Pharaoh said If you are true in your claim, come oul
with your sign, otherwise if he had any doubt about the
existence of Allah or His being Master of the universe, I
would not have asked for thesign.
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32. So he threwhis @3- 1,91 2wn 9 e A
staff, then suddenly ! % 7N 2 ARCAARE

it was a manifest -L §, 2 Mﬂ Jﬂlyu& . ~
iy A

serpent. ™’

*27 Thuban means a sgent. At other places, the Quan
has usedhayyatun (snake) andjaann (a small snake) tc
describe the snake of the staff. The interpretation given b
Imam Razi is that the snake of the staff looked like
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serpent from its big size and has been callegaann on
account of its swift movement which is characteristic ¢
small snakes.

a R ViR YA et/CoN -ﬁ()ma 6 sk ot~ GG 27
..B . = M . =
@ﬂ A% mﬁmﬁsﬁ BLECH @7 %’@ﬂ% U2 3& "
s B Hose 6 den £~ @ uckiee-e2 ® B va
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33. And he drew . gadiad e g - £ ol o
out his hand, then / " 2 'ﬂ& lﬂ‘“@\ﬂg
suddenlyit waswhite u% a ('B@vf[ﬁ% : e DO
*28

to the beholders.2®

*28 Some commentators under the influence of the Israelil
traditions have translatedbaida as white and have taken i
to mean that the healthy hand when drawn outof the
armpit became white as if struck by leprosy. Bu
commentators like Ibn Jarir, Ibn Kat hir, Zamakhshari,
Razi, Abul Saud Imadi, Alusi and others agreethat baida
here means shining and bright. As soon as Prophet Mos
(peace be upon him}ook his hand out from the armpit, it
made the whole place bright as if by the sun. For furthe
explanation, see E.N. 13 of TaHa.
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34. He said to the - R
chiefs around him: | ”&/ ° 0 ﬁ'm &W‘W
Indeed, this is a ARGl £ ﬁ W

sorcerer,wellversed.

35. He wantsthat A A q@ =

K,? a u'?ﬁé
he drives youout of | ° %A \= m%um
your land by his eqidy e o5 R PP PORAY

sorcery, ““thenwhat | _ Br B, Syt
do you advise.*° O\ 855, |- ESLET X W

*29 The impact of the two miracles can be judged from th
fact that a moment before this Pharaoh was calling Mose
(peace be upon himpa mad man, because he had claimed
be a Prophet and had the boldness to openly demal
release of the Israelites. He was also threatening Mos
(peace be upon him}hat if he took somebody else as Lor
iInstead of him, he would cast him into the prison for life
But, after he had seen thesigns, he became so terror
stricken that he felt his kingdom to be at stake, and in hi
confusion he did not realize that he was talking
meaninglessly to his servants in the court. Two men frot
the oppressed community of the Israelites were standir
before the most powerful ruler of the time They had no
military force with them, they belonged to a weak anc
lifeless community, and there was no sign of any rebellion
any corner of the country, nor did they have the support o
any foreign power, yet as soon as the miracles of the sne
of the staff and the shining hand were shown, thé&rant
desperately cried out: These two men want to seize pows
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and deprive the ruling dass of their sovereign rights!His
apprehension that Mosegpeace be upon himwould do so
by force of his magic again reflected a confused state
mind, for nowhere in the world has a political revolution
been ever brought about, nor a country taken, nor a wa
won merely by force ofmagic. There were many magician
In Egypt, who could perform masterly tricks of magic, but
Pharaoh knew it well that they were nonentities becaus
they peaformed magic onIy for the sake of rewards.
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N> oty fer a2y Ben metr 0 AR K /gy R0
*30 This sentence further shows Pharaaofs perplexed state
of mind. A moment before he was the deity of his courtier

and, now, struck by awe, he deity is asking his servants &
to gvhat he should do to megt the dgngerous situatign

MK @ 6 R AHCL SRR B DA fien (30
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- EBAK BON2| B LA @7 BmB 8¢k 0 fk /IR Qi ®¥ "B1E
Vo A Y B oF A "BQ \TPRY %
AB CRi~ GAREK T3 "l | o3 @l " 1 KI BapB e

36. They said: Put gy (B;'T“'GLGAE &
him off and his ’l' M ’
brother, and send BQIK v@ @ypeld

into the cities
gatherers. A ﬁ&*@

37. Who shall bring | g e 51!,‘\\4‘ of
to you all sorcerers,

well-versed. T ~ DCIA

38. So were . B.. E
assembled the e W‘Cﬁ% #:I t O

sorcerers at a fixed 31 B 2
time on a known BANA Ay, £7

day. 3!

*31 As already nentioned in Surah TéHa (verse 59), the
day fixed for the purpose was the day of the nation:
festivities of the Egyptians so that large crowds of peop
coming to the festivals from every part of the countr
should also witness the @nd contest which was to be hel
In the broad daylight so that the spectators could see tt
performances clearly.
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39. And it was said | a y BRVES v DA M’%
to the people: Are | E 0 HVESY g

you gathering. 32 32N anggaﬂ m

*32 That Is, besides proclamation heralds were sent to urg
the people to come and see the contest. It appears that -
news of the miracle shown by Prophet Mose§peace Dbe
upon him) before the packed cart had reached the
common people also, and Pharaoh fearing that the people
large might be influenced, wanted that they should com
together in large numbers so that they could see fc
themselves that turning a staff into a snake had nothin
extraordinary in it because such a trick could be performec
by every common magician of their own country as well.

B »adl K ¢l 6 13- ulam~§|§§ IRAg": %32
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40. Pehaps we
might follow the
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sorcerersif they are  +33ya ) A A
those who would be ﬁﬂ@ﬁﬂ@ é%@@

dominant. 33

*33 This senence confirms the idea that those who ha
witnessed the miracle of Mosegpeace be upon him)n the
royal court and those who had heard of it reliably outside
were losing faith in their ancestral religion, and now the
strength of their faith depended on this that their own
magicians also should give a performance similar to that «
Moses (peace be upon him)That is why Pharaoh and his
chiefs themselves regarded this contest as a decisive ¢
and their heralds were busy moving about in the lanc
Impressingon the people that if the magicians won the da
they would yet be secured against the risk of being won ov
toMose® ( peace Dbreligian,mpiherwish there) was
every possibility of their creed being exposed ant
abandoned forever.

EBQEWE@T%EA%@ ’M}ﬂ&}@uﬂ @Pé"m%g%
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41. Then when B._
arrived thesorcerers, 3z ﬁeM% IRQZ

they saidto Pharaoh: e b
Will there indeed be < Nz Id—gﬁ *Al0 ¢
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for us a sure reward E% QIK ey

if we became the
dominant. 34 34 a) aé

*34 Such was the mentality of the supporters of th
polytheistic creed of theland, whose only ambition was tc
win rewards from the king if they won the day.

3'gge © @E‘é&"a 8V @R zAnﬁmEA@m»@M
@l s g ars o ke 6 Wm0 Bxif) ws&

42. He said: Yes, B A
and indeed, youwill DAd| - & B3 %3

be then of those «a5 ;g ﬁp% a
brought near. 3°

*35 This was then the Ighest honor that the king could
confer on those who served the creed bedthus, at the very
outset, Pharaoh and his magicians manifested by the
conduct the great moral distinction that exists between
Prophet and a magician. On the one side, there stood th
embodiment of courage and confidence, who Iin spite
belonging to the suppressed community of the Israelites ar
having remained to hiding for ten long years on account ¢
a charge of murder, had suddenly appeared in Pharadh
court to proclaim fearlessly that he had been sent by th
Lord of all Creation and demanded release of the Israelites
He did not even feel the least hesitation in starting
discussion face tdace with Pharaoh not caring inthe least
for his threats. On the other side, there were the wretche
magicians wholly lacking in moral fiber, who had beer
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summoned by Pharaoh himself to help secure the ancesti
religion, and yet they were begging for rewards in returr
for the services. And when they are told that they will no
only be given rewards but will also be included among th
royal courtiers, they feel greatly overjoyed. These two type
of characters clearly bring out the difference between th
grand personality of a Prophet and that of a mere magiciar
Unless a man loses all sersef modesty and decency, h
cannof have the audacity to call a Prophet a mag|C|an

%Q,  lla BB m%ﬂi'lgu“llq ,EAII,@\ AR an_pqgc 35
B@R2 @"/CAIIO‘E3")\©B IQQR‘EI_-V)A‘n"F@Ig,ma" ~,t_ dm@g
B By gl ¢ R ﬁﬁwﬂc Az %
® lﬁlﬁz& & /4 g-Gate ¢ 533,,@ gﬁ@@/@"cz'sﬁ#ﬁ
“$e yoels) sy | A 3?@53 8 dic Le g
3 M- £3 oYy gmﬁ@dr@ by BCe mucma 2K 1@ Q B
BB & 16, $° Hog Eltacx@;»ﬁr LBRR EPEB FAC
@ﬁmmwﬁ%ﬁ%%@z@@ ST 1 oy ) 75
1B oddy el v’lioama - o7y i@ RO !
/Ca BQAB&'EAd'nfcﬁﬂ»ﬁ Bﬁb‘% a & I/ vﬁp@a 5&
ABOU IEcioRe 1% 80 & ae S E%ﬁ@moak@ﬁlﬂr 6"

A§W~£%/B@£ﬁ9\c@uw wdy

43. Moses said to A AR iR - o I
them: Throw what KR YA A‘E Wlm
you are going to A @ é"—p W

throw.
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44. So they threw g -4a" cﬁ 2 <o
downtheir ropesand @ % WR@M‘W
their staffs and said: |aZ aée /B@’I @5 /
By the might of E

Pharaoh, certainly IR&\‘»‘O@T”@ B (65

it is wewho will be | |
the dominant. 36 “opa 5@“{-\‘9’@3

*36 As soon as they cast down their cords and staffs, the
started moving like so many snakestowards Moses. This
has been described in greater dail at other places in the
Quran. According to Surah Al-Araf, Ayat 116: When they
threw down their devices, they bewitched the eyes of tl
people and terrified their hearts: for they had indeed
produced a great magic.And according to Surah TaHa,
Ayats 66, 67:Suddenly it so appeared to Moses that the
cords and staffs were running about by the power of thei
r‘gaglc and Moseg§heart was filled with fear.
&
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45. Then Moses
threw his staff, then
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suddenly, it g BB By y%@ﬁ
swallowed up that ’ oA

which  they did Rl ;0 g &
falsely fake.

46. Then fell ~ E
down the sorcerers A& [&YCBK ZV9

prostrating.

believedin the Lord .

of the worlds. A3 7y

48. The Lord of .37 S A e £ MO
Mosesand Aaron. "3’ M/ 5 G" WR“ |@l$

*37 This was not merely an acknowledgment of their defe
at the hands of Mosegpeace be upon himpas though he was
a greater magician, but their falling prostrate in submissior
to Allah, Lord of the universe, was an open declaratioi
before thousands of Egyptians that what Mosegpeace be
upon him) had brought about was no magic at all, but ¢
nﬂﬁnlfe ﬁtlon of thF powers of Allah, Almighty.

B&T Noq B o fE,@A @ﬁlﬁf @B 2%@@37
W@ [gEA"nm&izﬁme\c@ " s 3 @&M@@
fiAn‘@Ag"E%@" Ba &_,Al[@é@mw N&’Eﬁj#/ i
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49. He said: You BM A
have believed in |-% ¥2 & % 3LE

Him before that | | _ % E 03 "53 "
give permission to ® ¢ z
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you. Indeed, he is a| % E@‘fgc%]&
your chief, he who

BA
has taught you kg ,ﬁ 1 o l‘jﬂﬂ__%
magic. ¢ So soon| B E% s .
you shall come tc |- MEL#EN " CA?| :

know. Surely, | will .
have cut off your é{&a BaA
hands and your feet gy s ek
of opposite sides '

and surely 1 will ’E@m& a /aCTv @

have you crucified,

B
all together. 39 PP -~@ Lag

*38 This only shows the extreme obstinacy and obduracy !
Pharaoh, who even after witnessing a clear miracle and tt
testimony d the magicians on it, was still insisting that i
was magic. But according toSurah Al-Aaraf, Ayat 123,
Pharaoh said Indeed it was a plot you conspired in the
capital to deprive therightful owners of their power. Thus
he tried to make the people believe that the magicians h:
yielded to Moses(peace be upon him)not because of the
miracle but due to a conspiracy with Mosegpeace be upor
him) before they entered the contest, so that they migl
seize political power and enjoy its fruits together.
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*39 This horrible threat was held out by Pharaoh to justify
his thinking that the magicians had entered a conspiracy
with Moses (peace be upon him) He thought that the
magicians, in order to save their lives, would confess ti
plot and thus the effect produced by their falling prostrate

and believing in Moses(peace be upon him)in front of
thousands of spectatg\rs would b'ggone
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50. They said: No g A
matter. Indeed, to }\Eqif :i-\:;z,ifé %\mwl@

our Lord we shall
return.

51. Indeed, we hope .
that  will V\;orgive =@ @Z'ﬂ& %bﬂwm
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us our Lord of oUr 'k ndz # NdEBZH sl CRGEE 5 (G

sins, because we £ @@M%%
became the first of ?E% &l K &@Bﬁ ~ P
the believers.° “40) a FALR ﬁ‘eﬂ*m

*40 That Is, we have to retirn to our Lord in any case. If
you kill us now, we shall present ourselves before Him ju:
today, and we have nothing to worryabout this. We rather
expect that we shall be forgiven our sins and errors becau
out of this entire gathering we were the first to believe a
soonas reality became known to us.

This reply of the magicians made two things absolutel
clear to the people who had been gathered together |
Pharaoh heralds

First, that Pharaoh was a dishonest obdurate and deceuitfi
person. When he saw that Moses had come out successfL
the contest which he himself had arranged to be decisive,
concocted a plot and forced the magicians to confess it
coercion and threats. Had there been any truth in it, the
magicians would not have readily offered to have thei
hands and feet cut off on opposite sides and get crucifie
The fact that the magicians remained steadfast and firm i
their belief, even in the face of such a horrible threai
proves that the accusation of plotting a conspiracy again:
Pharaoh was baseless. The fact was that the magicic
being experts in their art had realized that what Mose:
(peace be upon himhad displayed was no magic, but surel
a manifestation of the powers of Allah, Lord of the
universe.

Secondly, thousands of the people who had gather

X5 55 b 5 5 55 b 3 3 35 b b 3 3 3b b 0 0 3 3b 0b 0 08 36 3b 0b 0 b 0 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 06 36 3b 35 b 06 3 3b 3b 0b 0 3 b b xb b b b b b b 0 b

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Yo e e e A A A e e e e e e e e e i i i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

together from all corners of the land had themselve
witnessed the great moral change that had occurred in tF
magicians as soon as they professed belief in the Lord of t
universe. The same magicians who had been summoned
strengthen and secure the ancestral creed by means of th
magic and who, a minute before, were humbly beggin
Pharaoh for rewards had now become so bold and anbled
spiritually that they would not take any notice of Pharaolis
powers and his threats and were even prepared to fa
death and extreme physical torture for the sake of thei
faith. Thus psychologically there could not be a bette
occasion to expose the polytheistic creed of the Egyptians
their own eyes and help impress the truth of Mosés ( @
tbe upongém) religion in the minds of_the people.
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52. And  We ; g5 fiERCG 1
A

inspired to Moses N A
that: "1 Set off by BOEK HE~@67 % o

night — with My | gy BB BB
slaves. Indeed you

. ) *42
will be pursued.™? ﬂ

*41 The mention of migration here does not mean tha
Prophet Moses(peace be upon himpand the Israelites were
Immediately ordered to leave Egypt. The history of the
Intervening period has been related irburah Al-Araf, Ayats
127-135 andSurah Yunus, Ayats 83-89, and a part of it has
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been mentioned inSurah Al-Momin, Ayats 23-46 andSurah
Az-Zukhruf , Ayat 46-56. Here the story is being cut shor
and only the final phase of the conflict between Pharac
and Prophet Moseqpeace be upon him)s given to show the
tragic end of Pharaoh who had emained obdurate ever
after witnessing clear signs and the ultimate success (
Moses(peace be upon himwho had divine support behind
his message. A
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*42 The warning that nyou will be pursued shows the
wisdom of the instruction to set off during the night. The
idea was that before Pharaoh came out with his hosts
pursue them, they should have gone far enough so as to
out of reach of him. It should be borne in mind that the
Israelites were not settled in one place in Egypt but wel
scattered in cities and habitations all over the country ani
lived Iin large numbers especially in the land betwee
Memphis and Rameses called Goshen. It appears that wh
Prophet Moses (peace be upon him)was commanded ftc
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leave Egypt, he must have sent instructions to the Isratdi
habitations telling the people to make necessan
preparations for migration and he must have also fixed :
night for them to lgavg their homes for the exodus.
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53. Then Pharaoh a )
sent into the cities BQ' %uo Ewﬁz

gatherers. a\ ﬁ&

54, In.deed,these are 1y E& Q@f{ﬁs

certainly a troop, B
very little. "R G

55. And indeed, they A
are enraging us. : é‘.]’ gy £ |

56. And indeed, we T My ¢-~@®@pt o

are a hoston guard. .
o g 43}\%

*43 All this shows that Pharaoh in fact was terrokstricken,
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but was trying to hide his fear under cover of fearlessnes
On the one hand, he was mobilizing forcesot face the
situation; and on the otherhand, he wanted to show that h¢
was undaunted and undeterred, for a despotic ruler like
Pharaoh could have no danger from a suppressed and sla
community which had been living in disgrace for centuries
That Is why his heralds made the people believe that tt
Israelites were just a handful of people, who could do thel
no harm, but had to be punished for the provocation the
had caused. As for mobilization it was only a precautionar
measure which had been taken to meeany eventuality in
time.
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57. So We took e‘@k = S W
them out from 751% E?Mpﬁ E@\ QQ‘W
gardens and water a eE
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58. And treasures : PA,
and honored places A)“Bjn ﬁ Bmé.

*44 e N

*44 The generd mobilization ordered by Pharaoh was
aimed to crush the Israelites completely, but Go@ device
turned the tables on him and drew out all his chiefs an
courtiers from their dwelling places and drove them to the
place where they and their hosts were to be drowned ¢
together. Had they not pursued the Israelites, nothin
would have happened save that a community would hay
left the country quietly and they would have continued tc
enjoy life in their fine dwellings as before. But they in fac
had cleverly planned not to allow the Israelites go awa
peacefully, but to attack the migrating caravans suddenly t
finish them completely. For this very purpose the prince
and the high chiefs and the nobles came out of their palac
and joined Pharaoh in the campaign, but their clevernes
did not avail them anything. Not only did the Israelites
succeed in escaping from Egypt, but also at the same tir
the elite of Pharaoh's tyrannical kingdom perished in the
sea.
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59. Thus. And We A L0, L, <
caused them to be re YR'EQM/ cm ﬁmﬂkm
inherited by the “45) Q@a@l | émw

Children ofIsrael. >

*45 Some commentators have interpreted this verse -
mean that Allah made the Children of Israel to inherit the
gardens, watersprings, treasure-houses and fine dwelling:
vacated and left behind by Pharaoh and his people. Th
would inevitably mean that after the drowning of Pharaoh,
the Israelites returned to Egypt and took possession of tt
wealth and properties of Pharaolis people. This
Interpretation, however, is neither supported by historynor
by other verses of the Quan. The relevant verses of Surah
Al-Bagarah, Al-Maidah, Al-Aaraf and TaHa confirm that
after the destruction of Pharaoh in the sea, the Israelites di
not return to Egypt but proceeded towards their destinationr
(Palestine) and then, till the time of Prophet David (97-
1013 B.C.) all the major events of their history took place i
the lands which are now known as the Sinai Peninsul
northern Arabia, Transjordan and Palestine. As such, ir
our opinion the verses mean this: On the one hand, Alla
deprived the people of Pharaoh of their wealth, possessio
and grandeur, and on the otherhand, He bestowed the
same on the Children of Israel in Palestine, and not |
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Egypt. This same meaning is borne out byerses136-137 of
Surah Al-Aaraf: Then We took Our vengeance on ther
and drowned them in the sea because they had treated O
signs as false and grown heedless of them. And after the
We gave as heritage to those who had been abased and k
low, the eastern and the western parts of that land, whic
had been blessed bountifully by Us. The epithet of th
blessed landhas generally bea used for Palestine in the
Quran as in Surah Bani Isral, Ayat 1; Surah Al-Anbiya,
Ayats 71-81, and Surah Saba Ayat 18.
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60. So they pursued
themin the morning.

61. Then when
saw (each other)the
two hosts, the

companionsof Moses
said: Indeed, we are
overtaken.
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62. He said: Never,
Indeed, with me Is
my Lord, He will

guide me.™®
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*46 That is, He will show me the way out of this calamity
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63.ThenWeinspired A .
to Mosesthat: Strike | 3 | B “@¥K Rq 1

with your staff the —’ZB &
sea. So it parted, Wz MK Bj&'

then became each q_«z;j@_'J{I/ ¢hgle.
portion like a

mountain, great N A
towering. 4’

*47 Literally, tawd is a high mountain. It appears that as
soon as Prophet Mose§peace be upon him)pstruck the see
with his staff, it tore the sea asunder and the waters stoc
like two mighty mountains on the sides and remained |
that condition for so long that, on the one hand, the Israelit
caravans consisting of hundreds of thousands of tf
migrants were able to pass through safely, and on the othe
Pharaoh and his hosts stepped in and reached the middle
the sea. In the natural course, a phenomenon like this h
never occurred that due to a windstorm, however stronc
the sea should have parted and stood like mighty mountait
on either side for such a long time. According to verse 77
Surah Ta Ha, Prophet Moses(peace be upon him) wa
commanded by Allahto make for them (the Israelites) a dry
path across the seaTlhis shows that the smiting of the se
did not only result in dividing the waters into two parts,
which stood like mighty mountains on either side, but it als:
created a dry path in between without any mud or slush. I
this connection, one should also consider verse 24 of Sui
Dukhan, which says that after Mosegpeace be upon him
had crossed the sea along with his pp®, he was
commanded by Allahto let the sea remain as it is becau:
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Pharaoh is to be drowned in it. This implies that if after
crossing the sea, Moses had again struck it with his sta
the two sides would have rejoined, but he was forbidden f
do so. Obviously, this was a miracle, and the view of tho
who try to interpret it as a natural phenomenon, is belied
For explanation, see E.N. 53 dburah Ta Ha.
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64. And We brought Bmﬁa'cwwm | o
near there, the AR

others. A

65. And We saved R a /'zCﬁ@t/vE$

Mosesandthosewith B
him, all together. e » :R’g

66. Then  We (P ety

drowned the others.
*48

*48 That is, Pharaoh and his army.

A uﬁ § "ca 665548

67. Indeed, in that cEF dgt ~@3 " y BF
is truly a sign. | g B o -
And most of them tﬁ’"—":é ~3=9A e

were notbelievers. a\ FALR

*49 That is, the Quraish have his lesson to learn from this:
The obdurate people like Pharaoh, his chiefs and followei
had not believed even thoughhey had been shown clea
miracles for years. They had been so blinded by obdurac
that even on the occasion of their drowning in the se
although they had seen the sea parting asunder in front
their very eyes, the waters standing like high mountains o
either side, and the dry path in between for the Israelit
caravans to pass, yet they failed to understand th:
Mosegpeace be upon him)had divine succor and support
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with him which they had come out to fight. At last wher
they came to their senses, it was too late, because they |
been overtaken by the wrath of Allah and the sea watel
had covered them completely. It was on this occasion th
Pharaoh had cried out | have believed that there is no go
but the real God in Whom the Children of Israel have
believed and | am of those who surrender.(Surah Yunus,
Ayat 90).

On the other hand, there is asign in this for the believers,
too. They should understand how Allah by His grace caus:
the truth to prevail in the long run and the falsehood tc
vanish ewen though the forces to evil may appear to b
dominant for the time being .
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68. And indeed,your vdﬂﬁ " AR rp .
Lord, He surely is S # @, @ /W%‘ﬂé\@g
the Al Mighty, AARM éﬁ%

Merciful.

69. And recite to| *s0 §|Mc§c<¢\ @’

them the story of
Abraham. ™°

*50 This part of the life-history of Prophet Abraham (peace
be upon him)relates to the time when after his appointmen
to Prophethood, a conflict had started between him and h
people on the questions of shirk and Tauhid. In thi
connection, the reader should also seBurah Al-Bagarah,
Ayats 258260 Surah Al-Anaam, Ayats 7583, Surah
Maryam, Ayats 41-50; Surah Al-Anbiya, Ayats 51-70;
Surah As-Saffat, Ayats 83-113 and Surah Al-Mumtahanah,
Ayats 4-5.

The Quran has specially repeated this part of Prophe
Abrahamas life story over and over again because the Aral
In general and the Quraish In particular regarded
themselves as his followers and professed his way &
creed. Besides them, the Christians and the Jews a
claimed that Abraham was their religious leaderand guide.
That i1s why the Quran admonishes them over and ove
again that the creed brought by Abraham was Islam itsell
which is now being presented by the Prophet Muhamma
(peace be upon him), and which they are opposing too
and nail. Prophet Abraham (peace be upon himjvas not a
mushrik, but an antagonist against shirk, and for the sam
reason he had to leave his home and country and live as
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migrant in Syria, Palestine and Hejaz. Thus he was neithe
a Jew nor a Christian, because Judaism and Christianit
appeared centuries after him. This historical argumen
could neither be refuted by the mushriks, nor by the Jew
or the Christians, because the mushriks themselve
admitted that idol-worship in Arabia had started several
centuries after Prophet Abraham (peace be upon him), an
the Jews and the Christians also could not deny th:
Prophet Abraham (peace be upon him)had lived long
before the beginning of Judaism and Christianity. This
obviously meant that the special beliefs and customs whi
those people thought formed the basis of their religion, wel
not part of the original religion taught by Prophet Abraham
(peace be upon him). True religion was the one which he
no tinge of those impurities, but was based on those worsr
and obedience of One Aah alone. That is why the Quan
says. Abraham was neither a Jew nor a Christian, but h
was a Muslim, sound in thefaith, and he was not of thos:
who set up partners with Allah. Surely only those peopl
who follow Abraham are entitled to claim a relationship
with him. Now this Prophet and the believers are bette
entitled to this relationship (Surha Al Anaam, Ayats67,68).
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70. When he saidto a & w1, TR G & . :
his father and his| B B Q'@\%m@é
people: What are |- R-@®&2 0@09@ R

those you worship. 51 giihg &%

*51
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*51 Obviously the object of this question was to remind th
people that the deities which they worshiped were false at
absolutely powerless. In Surah Al Anbiyathe samequestion
has been posed thuswWhat are these imagego which you
areBsodevoted (verse5
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71. They said: We | (8 & @) § ka= 46

worship idols, so we
stay with them with 2d 23A @Z@nz

devotion. "2 028 ’i_ll

*52 Though everybody knew that they worshiped idols
their answer implied that they were firm in faith and their
hearts were satisied with it, as if to say We also know that
these are idols of stone and wood, which we worship, b
our faith demands that we should seve and worship them

deA/ot dly
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72. He said: Do ~£R£@@A%3Wmﬂ

they hear you when
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you call. ?B@ R @ ﬁ@m
73.  Or do they ¥ S T 1
benefit you or do %mﬁE ﬁ EBME %W
they harm. A~@ aié

74. They said: But &, 1o dd B * So6 it ~
we found  our &E W@@
forefathers  doing " %*E"f U $ g

the same.>? *53 a)'\V'% ﬁfe%mm

*53 That Is, we do not worship and serve them because th
hear our prayers and supplications, or that they can harn
and benefit us, but because we have seen our ekl
worshiping and serving them. Thus, they themselve:
admitted that the only reason of their worshiping the idols
was the blind imitation of their forefathers. In other words,
they meant this: There is nothing new in what you are
telling us, We know that these are idols of stone and woc
which do not hear anything, nor can harm or do goodbut
we cannot believe that our elders who have been worshipil
them since centuries, generation after generation, we
foolish people. They must have had some good reason
worshiping these lifeless images, so we are doing the se
as we have fxlifalth In them.
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75. He said: Did
you then see what
you have
worshipping.

beer

B B
BV
¥ B3

76. You and your

*54

ancient forefathers.

B
$ KAU"K A |/
*54
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*54 That is, is it enough to say that a religion is true onl
because it has beeheld as such by their ancestofs Shauld
people, generation after generation, go on following the
ancestors in their footsteps blindly without ever caring tc
see whether the deities they worship possess any div
attribute or not, and whether they have any power ftc
influenc%their destinies?,
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77.Thenindeedthey

are enemyto me, °
except the Lord of
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the worlds. ™° | |

*55 That Is, when | consider them, | see that if | worshig
them, | shall ruin myself both in this world and in the
Hereafter. As their worship is clearly harmful, worshiping
them is worshiping on® s e nlTbaseywords of Prophe
Abraham (peace be upon himpear a close connection witl
verses 81, 82f Surah Maryam, which say: These people
have set up gods other than Allah so that they may becor
their supporters. But they will have no supporter; all of
them will not only disown their worship but also become
their opponents (on the Day of Judgment).
It should be noted that Prophet Abraham (peace be upo
him) did not say. They are enemies to youbut said They
are enemies to meln the first case, there was every chanc
that the people would have felt offended and provokec
because it would have been difficult for them to understan
how their own gods could be their enemies. As a matter
fact, Prophet Abraham (peace be upon himappealed to the
natural feeling of man that he is his own wellvisher and
cannot wish ill of himself deliberately. This would inevitably
have led the addressees to think whether what they we
doing was really for their good and was in no Way harmful.
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*56 That is, df all the deities who are being worshiped in thi
world, there is only One Allah alone, Lord of the universe
In whose worship | find any good for myself, and Whos
worship is the worship of ones® own Cherisher and
Supporter, and not of on® s e Meemirophet Abraham
(peace be upon him)briefly gives the arguments, whicr
nobody could refute, as to why Allah alone is worthy ¢
man& worship and indirectly suggests that his addresse
(the idol-worshipers) had no rational basis for worshiping
deities other than Allah except in blind imitation of their
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me, °’ then it is He

who guides me. A2 i‘;@/ﬂ'@m| 3dC

78. He who created *57i‘ﬁ ﬁ"[’ifA%E EE B SW m
Ao

*57 This is the first reason for which Allah, and One Allah
alone, is worthy of marts worship. The people also kne\
and believed that Allah alone was their Creator without any
partner. Not only they but all the polythasts of the world
also have always held the belief that even the deities th
worshiped were the creation of Allah, and except for th
atheists none have ever denied that Allah is the Creator
the whole universe. This argument of Prophet Abrahan
(peace be upon him)mplied that being a creature, he coulc
only worship his Creator, Who was alone worthy of hi:
worship, and none else, because none besides Allah had
share in His c::;‘%ation.

3 VR B % hd & & pic Fn k) 0 £E57
Le el P o pag” S Oucdar P

X5 55 b 5 5 35 b 5 3 35 b 0 3 3 3b b 0 0 3 3b 0b 0 08 36 3b 0b 0B 0 b 3 3 3b 0B 0 3 3b b 0B 06 36 36 3b 35 b 06 3 3 3b 0b 0 3 b b xb b 0t b b b b 0 b

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 X X 2 X 2 e X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 X0 X 5 5o X 50 X 2 e X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 2 50 X0 5 X0 X 5 X 50 5 X0 2 5 X 0

o | 2R DK e BCRRy e 314 OAEK BC ot~
P . A . - N N B
o 66 d-8z8% Gy ANGEe M@}ﬂi@ﬁ‘g@@@r
@B | 2R 55 3 "Am,r_"oiu‘?é o e M 0 é@'v’ﬁﬂgf
~ vA e & ~_ - » ~

J BCA g[ﬁ_‘& v i3 GEAWNE 06 B " th-@iv e £ Z
A n A ra A PR > Qv\%_%i B M-
A28 O3 ~@ K BAR @) 3P a6 1 J 1" Ghovk

VK B el €t & dor ety & 6

79. And Heit is who | a VB&&& T
feeds meand gives | 3 | SBd ’A\%% wﬁ
me to drink. 2 Epr 87 ﬁ@m

80. And whenlam -4~2, «B . 2. ean
il, then it is He who e gkgﬂ&@ @ M%Qm

cures me.™8 5% B B digd |

*58 The second reason for worshiping Allah and Allaf
alone is that Allah ha not become unconcerned with mal
after creating him and has notleft him alone to se& other
supporters for help, bu has also taken the responsibility of
making arrangements for his guidance, protection ant
fulfillment of his needs. The moment a human child is born
milk is produced for it in the breasts of his mother, and
some unseen power teaches it the way to suck it and take
down the throat. From the first day of his life till his death,
the Creator has provided in the world around him all
necessary means required for every stage of his life for r
development and guidance, sustenance and survival. He |
also endowed him with all those powers and abilities whic
are needed to use the means with advantage and given f
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all necessary guidance for every sphere of life. Then for tt
protection of human life against all sorts of disease, gern
and poisons, He has created such effective antidotes tl
they have not yet been fully encompassed by humi
knowledge. If these natural arrangements had not bee
made, even a thormprick would have proved fatal. When
this all-pervading mercy and providence of the Creator It
supporting and sustaining man at all times in every way
there could be no greater folly and ingratitude on the par
of man than this that he should bow down before other
than AIIah and seek their help in need and trouble.
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81. And He who will g,
cause me to diethen fZgl-% E % w g
will bring me to life. k Eg@?&i &@

82. And He of x > !"ﬂ" I &‘@&ﬂ"ﬁ
B §59 [®Z () WN
whom, | expect that gf%@ @ éﬁ: - e
He will forgive me J@# K @ glo %!‘mm
my faults on the day A @
ﬂ-l

X MA
of judgment. "° 7 MA, 230K

*59 The third reason for worshiping nonebut Allah is that
mandg relation with his God is not merely confined to this
worldly life, which will end at death, but extends to life
after-death also. The same God Who brought him int
existence, recalls him and there is no power which can st
his return from the world. No remedy, no physicianno god
or goddess has ever been able to catch the hand which tal
man out of this world. Even all those men whavere made
deities and worshipedcould not ward off their own deaths.
Only Allah judges and decides when a particular person i
to be recalled from the world, and whenever somebody
recalled by Him, he has to leave this world in any cas
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Then it is Allah alone Who will decide as to when He shoul
raise back to life all those people who were born in thi
world and died and buried here, and ask them to accour
for their worldly lives. Then also nobody will have the
power to stop resurrection of himself or others. Ever
human being will have to riseat the command of Allah and
appear in His court. Then Allah alone will be the Judge or
that Day, and nobody else will be a partner in his judgmer
In any degree. To punish or to forgive will be entirely ir
Allah & hand. Nobody will have the power to get somebo
forgiven if Allah would want to punish him, and punished if
Allah would want to forgive him. All those who are
regarded as intercessors in the world, will themselves |
hoping for Allah & mercy and grace for their forgiveness. Ii
view of these facts anybody who worships others the
Allah, is in fact preparing for his own doom. There can b
no greater misfortune than this that man should turn away
from Allah Who controls his life here as well as in the
Hereafter, and should turn for help and support to those
WhoAare utterly powerless in this regard.
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83.My Lord, bestow = &% BT # K @ K . N o
on me wisdom " ﬂ@flltg‘{ I op g p @Rd @&%%j@
and join  me with

the righteous. ! I~ @B é ﬁ]@w

*60 Hukm here does not mean Prophethoqdiecause at the
time this prayer was made, Prophet Abraham (peace k
upon him) had already been appointed a Prophet. Even
this prayer was made before that, Prophethood isot
bestowed at request, but it is something which Allah
Himself bestowson those He wills. That is whyhukm has
been translated wisdom, knowledge, right understandin
and power of judgment. The Prophet (peace be upon hinng
also reported to have made a similar prayer
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Arinal-ashyaa kama hiya O Allah, give us the power to se
and understand a thing as it really is and to form ar
oplnlon about it accordlng to its reality.
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*61 AJoin me with the righteou® :Give me a righteous
society to live here inthis world and raise me along withthe
righteous in the Hereafter.To be raised back to life with the
righteous and to attain on&s salvation have one and th
same meaning. Therefore, this should be the prayer of eve
person who believes in the lifafter-death and in reward
and punishment. Even in this world a pious man cherishe
the desire that God should save him from living a life in ai
iImmoral and wicked society and should join him with the
righteous people. A pious and righteous person will remai
Il at ease and ratless until either his own society shoul
become clean and pure morally, or he leaves it to jol

another society which is practicing and following the
principles of truth and honesty.
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84.And grant me an ~@[m@ MDA
honorable mention

% . A
among later ones.®? 2@ ®'Y

*62 That Is, grant me true renown among posterity. Gant
me the grace that posterity should remember me as a go
and pious man after my death and not as one of the unju
people, who were not only wicked themselves, but who e
nothing but wickedness behind them in the world. Enabl
me to perform such high deeds that my life should become
source of light for others for all times to come, and | shoul
be counted amag the benefactors of humanity.This is not
a prayer for worldly greatness and renown, but for true
greatness and renown, which can be achieved only as
result of solid and valuable services. A persd@a achieving
such true renown and glory has two good aspects:

(1) The people of the world get a good example to follow,
against bad examples, which inspires them with piety an
encourages them to follow the right way; and
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(2) The righteous person will not only get the rewards c
works done by posterity who were guided aright by the
good example left and set by him, but in addition to his ow
good works, he will have the evidence of the millions
people in his favor that he had left behind him in the worlc
fountains of guidance, which went on benefiting peopls
geneAaLorAafter generation, till the Day of Resurrgction.
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85. And include i{i} Honld - AL
T Tt @B O&I{
me among the f ;%wm)g

inheritors of the A2 O - .
garden of delight. &ﬂ%
86. And forgive my - S N . S 5
father. Indeed, he is tﬁ@ K K ’Og

from among those .*63a o8 ¥@E B
who havestrayed. ©3
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*63 Some commentators have interpreted this prayer c
Prophet Abraham for his father & forgiveness to imply thai
he had prayed to God to grant his father the favor to accey
Islam because forgiveness in any case is intinked with

and dependent uponfaith. But this interpretation is not
borne out by the other verses of the Quran. The Quan says
that when Prophet Abraham (peace be upon him)eft his
home at the tyrannical treatment of his father, he saidl bid

farewell to you; | shall pray to my Lord to forgive you for
He is very kind to me.(Surah Maryam, Ayat 47). To fulfill

this promise, he not only prayed for the forgiveness of h
father, but for both his parents: Lord, forgive me and my
parents. (Surah Ibrahim, Ayat 41). But afterwards he
himself realized that an enemy of theéruth, even if he be the
father of a believer, does not deserve a prayer
forgiveness. Thus according to verse 114 dburah At-
Taubah: The prayer of Abraham for his father was only to
fulfill a promise he had made to him, but when he realize
that he was an aemy of Allah, he disowned him.
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87. And do not Bk % pR (S o o 1%
disgrace meon the iﬂg M MMWW
day they are raised. 64 % @'s'-' Ao

*64

*64 That Is, do not put me to disgrace on the Day c
Judgment by inflicting punishment on my father in front of
all mankind, when | myself shall be witnesing his
punishment helplessly.
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88 The day When C ?N_ “E(WA n E
there will not benefit

wealth, nor sons. )\@

89. Excepthim who  ga %&B"am%

came to Allah with S )
a heart which is @ﬂmia UR ﬁ‘ﬁE

sound.©> OO\ i

*65 It cannot be said wth certainty whether verses88, 89
are a part of Prophet Abraham® (peace be upon him
prayer, or they are an addition by Allah. In the first case.
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they will mean that Prophet Abraham (peace be upon him
while praying for his father had a full realization of these
facts. In the second case, they will be a comment by All;
on Abrahamés (peace be upon himprayer, as if to say On
the Day of Judgment, only a sound heart, sound in faith an
free from disobedience and sin, will be of any avail to ma
and not wealth and children, for wealth and children can be
useful only if one possesses a sound heart. Wealth will
useful if one would have spent it sincerely and faithfully fol
the sake of Allah, otherwise even a millionaire will be
poor man there. Children also will be of help only to the
extent that a person might have educated them ifaith and
good conduct to the best of his ability; otherwise even if tr
son is a Prophet, his feher will not escape punishmentf he
died in the state of unbelief, becausaush a father will have
no share inthe goodness of his children.
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90. And the Paradise M S YN T 2t
will be brought near TI%B B, MO WW
Hdpg

to the righteous. OO\ %

*66 Verses 90102 do not seem to be a part of Proph
Abraham@ (peace be upon him)speech, but they are
Allah & words.
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91. And will be set  epcgy 2¢€ o P H AR
open the hellfire for '

the deviators.®’ o7 a8 #c add

*67 That Is, on the one hand, the righteous people will k
shown the countless blessings which they will enjoy
Paradise by Allahts grace, and on the othehand, Hell will
be set open with all its dreads and horrors before th
straying people, when they will still be in the Plain o
Resurrection.
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92. And it will be M o G WAL
said to them: Where ~@H3 0 1R"ES | %W%ﬂ
are those whom you ﬂk?% /@1_8&: é@%

used to worship.
i ¥ ¥ Hr Y e Y P e e e e e e i e Y e e s e e e o e e e o e e e i e e e i e i e e e v e o e vl o i e

X X Y X X X 2 Yo X 2 X 2 X X 5 X 2 Yo X 5 Yo X 5 X0 2 50 X 5 o X 5 5o X 0 X0 2 e X 5 5o X 5 X 2 e X0 5 5o X0 50 X 5 0 X0 50 50 X0 50 X 50 50 X0 00 0
¥ 5b 55 b 5 5b 35 b 3 3b 3b b b 3 3 3 b 0 3 3b 3b 0b 3B 06 36 36 3b 35 b b 3 3 3b 0B 06 3 3B b 3b 06 6 36 3 35 36 06 3 3 3b 0b 0 06 36 b xb b 0 b b b b b b 36




Yo ¥ e e e e o e o o o o o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o

93. Other than
Allah. Can they help
you or can they help
themselves.
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94.Then they will be
thrown on their
faces into it, they

and the deviators,

~ﬂ%,?"—ﬁa T(éf'z \
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*68 Kubkibu in the text has two meanings: (1) They will b
hurled into Hell one upon the other; and (2) theywill go on
rolling down into the depths, of Hell.
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95. And the hostsof
Iblis, all together.
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96. They will say,
while they, in there,
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will be disputing. A2 BEif | &JZ

97.By Allah, indeed, | _ 5 Rlﬁ 0@- [H

we werein an error, @t |

manifest. mﬁ
DA

98. When we made ~EA %RIEL’»’KER @

you equal with the

Lord of the worlds. A Oy |

99. And none led us g ﬂJRBI;ﬁE‘O‘;E

astray except the o

criminals. "9 }‘a ;
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*69 This is how the followers will treat their religious
leaders and guides, whom they served and revered il
deities in the world, whose words and patterns of behavic
they took as authoritative and before whom they presente
all sorts of offerings in the world. In the Hereafter when the
people will find that their guides had misled them anc
caused their ruin as well as their own, they will hold then
responsible for it and will curse them. The Quran has
presented this horrible scene of the Hereafter at sever
places so as to admonish the blind followers to see a
judge carefully whether their guides in this world were
leading them on the rght path or not. For instance:As each
generation will be entering Hell, it will curse its precedinc
generation till all generations shall be gathered togethe
there; then each succeeding generation will garegarding
the preceding one:O Lord, these were the people who le
us astray; therefore give them a double chastisement of tl
Fire. Allah will reply : There is a double chastisement fo
everyone but you know it not. (Surah AlAaraf, Ayat 38).
And the disbelievers will say Our Lord, bring those jinns
and men before us, who led us astray so that we m
trample them under our feet and put them to extreme
disgrace. (Surah Ha Mim Sajdah, Ayat 29). And they will
say. Our Lord, we obeyed our chiefs and our great men an
they misled us from the right path; our Lord, give them a
double chastisement andcurse them with a severe curse
(Surah Al-Ahzab, Ayat 67—6'@3.

-ﬁ»/}@} vﬁﬁ%as'cv 4B A ) mq@mn@gw
» gafBAINe @ g & D a0 Fndic

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A

X X X X Y X 5 X 2 Yo X 2 X X X X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 e X 5 5o X 50 X 2 20 X 50 5o X 5 X0 2 50 X 2 5o X 5 X 5 5 X0 2 X0 X0 5 50 X0 50 X0 5 5 X0 20
¥ 5b 55 b 5 5b 35 b 3 3b 3b b b 3 36 3 b 0 0 3 3b 0b 0B 06 36 36 3b 35 b b 3 3b 3b 0B 06 3 3b b 35 b 3 3 3 35 b 06 3 3 b 0b 0 06 36 b xb b 0 b b 3b b b b 3f




Yo Yo i Fr e e Fe e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e o e e e e e e Ao o e e e e
die '@g@m yaBh= ﬁcc@BﬁT R gk @6 ﬁ\~ f@“@h AT
I B >@mA'} % °E1I~@Z 13 B’LGfRB~QZ B1of x@%a E
o adud, ﬁéﬁdﬁ (% a6 ) 2 oA @B Eﬁrﬁ@
= ®TBAY DL % e B usf/c~ﬁ°€~£ﬁ~@£° e’ %

W@ 1 ve-z

BER 4R Gy B1aie lﬂmﬁﬁm &&"M{K\ @A@im
- B @ V- @FE# /K NdK "ﬁuaew@ﬁ &y S qmm Eﬂgé
8 § THCE? OIR él!a A INK ,# 'THCEr ~1:£'\# W wo‘?
Ao 2

B 3@ .5-- @an -

IEE.OLQZAE,@@_‘;BK Nd4B Aﬁd'?ic:B By /CK i 5D I3 w&c
@ Ea rmoc-£ @ Peny-12 R&ZB
& 3@117“ @# "E‘EleA I'—I E

@ K MK J
&2 Ja qutaAa,é/O@ﬁr | B'"6B CACB T ki 'BAW;# IK ™= B1RaC
T R ek 4 T B /K NghR ¢

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A

X X X X Y X 5 X 2 Yo X 2 X X e X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 X X 5 5o X 50 X 2 0 X 5 5o X 5 X0 2 50 X 20 5o X 5 X X 50 X0 2 X0 X0 5 X0 X0 50 50 5 5 X0 20
%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 X X 2 X 2 e X 5 X X 5 X X 0 X 2 X X 5 X X 50 X 2 e X 2 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 5 50 X0 5 X0 X0 50 X 50 5 X0 2 X X 0

100. So there are d{;y% K Mr@zf\f] i . ..
none for us any A @mfﬂm

. . %70 <
intercessors.” 70 e o A

*70 That is, those whom we regarded as our intercessors
the world and who, we believed, would take us safely in
PAaradlse are utterly helpjess today, ad qI no avail to,us.

Y. |" EA"mQ GJ@Cﬂ»é‘“ AR~ it R~p_%}%70
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101. Nor a close 71 )\Téi‘ﬁ%: < S =
friend. “71

*71 That Is, we have no sympathizer either who add feel
for us and console us. The Quan says that in the Hereaftel
only the believers will continue to be friends; as for th
disbelievers, they will tun enemies of one another eve
though they had been sworn friends in the world. Each wil
hold the other as responsible for the doom and tryo get
him maximum punishment. Friends on that Day will
become enemies of one another except the righteous
will continue to be friends).(Surah A;‘ Zukhrut,, Ayaf67).
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102. So if indeed, \Gide # ahBLA i

for us there was a A B
return, we would By tHAIR|R 1
then be among the )
believers."’? S -

*72 That Quran has given an answer to this kind olonging
and desire as well: Een if they be sent back to the earthly
life, they would do all that they had been forbidden to do.
(Surah Al-Anaam, Ayat 28). As for the reasons why the
will not be allowed to return to the world, please see E.$
90-92 of Surah Al- Momlnoon above.
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And are not most of
them believers. A

s S Ry
. . *73
is surely a sign. A "~@ZJ:9A 7% |

*73 There are two aspects of thaign in the story of Prophet
Abraham (peace be upon him).
(1) On the one hand, the mushriks of Arabia, especially th
Quraish, claimed that they were the followers of Prophe
Abraham (peace be upon himpand were proud of being his
descendants, but on the othehand, they were involved in
shirk against which Prophet Abraham (peace be upon him
had been engaged in a relentless struggle throughout |
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life. Then these people were opposing and treating ti
Prophet (peace be upon him)who was inviting them
towards the religion brought by Prophet Abraham (peace
be upon him) They have been reminded that Abrahan
(peace be upon him)was an enemy of shirk and ai
upholder of Tauhid which they themselves admitted, an
yet they persisted in their obduracy to follow the creed c
shirk.

(2) The people of Abraham (peace be upon him)were
eliminated from the world. |f any of them survived, it was
the children of Prophet Abraham (peace be upon himand
his sons, Ishmael and Isaac (peadbe upon them). Thougt
the Quran does not mention the torment that descended ¢
Abrahamds people after he had left them, it has include
them among the tormented tribes: Has not the story
reached them of those who had gone before them: tl
people of Noah, the tribes oAad and Thamud, the people
of Abraham, and the inhabitants of Midian and of the
overturned cities?(Surah At Taubah Ayat 70).

c# ﬂJ} 5ty -8 OB @ups @r@@q&%m“ 73
# BfiRe Bricy, (69 GBI | BTN T B & Ums 3o
%rm@ma ik 0 6k eh-g EmCAL@z

g 3/ E», g UA@ZaBToﬂ&I% Led g %@ 12 B/cpv”
% b ii®) 3 ,,Euuuﬁs B x@@@p@lgﬁ%m“ﬁmz
afn@&mﬁ“ﬁv’ﬁﬁ\ N ST i)+ o [ foera 2R
@ 3&5@55@03 "B § - N G- VMA"WW“-b[m@/ohﬁ“

X X X X Y X X X 2 Yo X 2 X 2 e X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 e X 5 X0 X 50 X 2 0 X 20 5o X 5 X 2 50 X 2 5o X 5 X X 5 X0 2 X0 X0 5 X0 X0 50 X0 50 X X0 20
X 5b 35 b 5 5b 35 b 5 3b 3b b b 3 3 3 3b 0 0 3b 3b 0b 3B 06 36 36 3b 35 b b 3 3 3b 0B 06 3 3b b 05 b 0 3 3 35 36 06 3 3 3 0b 0 06 36 b ob b 0 b b 3b b b b 3f

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Lo S 0 e s s ddddeedddadddadddddee e e S S

R @0 o €8 "BFSiky &JC@% i iy eBIc g 1 @ @"1‘3’3

| @dee o { bsoB0AS 7 BrcaBie ER b T3

a lﬁ‘ia m%m“ R T T3"@Y~@'6\"QR‘E*EUQ|C

e AN A 7| ﬂ—-@dBAﬁé]zNleﬁ ) ﬁgz@m"[m (
N 0 £ i POATEN Bl B

104. And indeed, M, ﬁdC ) %b

your Lord, He s
surely the Mighty,
the Merciful.

A A B :
£35.Peoplg ofNoah, *74 a™ 15 ¢ @oel_gglia
denied the

messengers.”® SN B

*74 For comparison, seeSurah Al-Aaraf, Ayats 59-64;
Surah Younus, Ayats 71-73;, Surah Houd, Ayats 2548,
Surah Bani Israil, Ayat 3; Surah Al-Anbiya, Ayats 76-77,
Surah Al-Mominoon, Ayats 23-30; and Surah Al-Furgan,
Ayat 37. For the detalls of the story of Prophet Noah, se
Surah Al-Ankabut, Ayat 15, Surah As-Saffat, Ayats 75-82;
SurahBAI Qamar, @yats9 -A5 aBd Surah Nooh itself.
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*75 Though they had rejected only one Messenger,
amounted to rejecting all the messengers because all
them had brought one and the same message from Alle
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This Is an important fact which the Quran has mentionec
over and over again in different ways. Thus, even tho:s
people who rejected just one Prophet have been regarded
unbelievers though they believed in all other Prophets, fc
the simple reason that the believer in the truth of on
Messenger cannot deny the same truth in other cases unls
he does so on aount of racial prejudice, imitation of
elders, etc.
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106. When said to M -
them their brother &8 W 0 LR

Noah: Do you not| *76 ab I?’, Ay f
fear."7® MO %l
*76 The initial address of Prophet Noah(peace be upor
him) to his people, as mentined at other places in the
Quran, was as follows:O my people, worship Allah alone
you have nodeity other than Him. Are you not afraid (of
Him)? (Surah Al-Mominoon, Ayat 23); and Worship Allah
and fear Him and obey me.(Surah Nooh, Ayat 3). That is,
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are you not afraid of the consequences of adopting ¢
attitude of rebellion against Allah and worshiping others
than H|m’>
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107. Indeed, | am = 2
to you a messenger, LB -Gy £ ’[w‘@\@ﬁd
Hee

*77 1t has two meanings
(1) | present before you nothing butwhat Allah reveals to
me.
(2) | am a Messenger whom you have already known to be
trustworthy and honest and righteous man. Wha | have
been honest and true in my dealings with you, how canbe
dishonest and untrustworthy in conveying themessage D
God? Therefore, you should rest assured that whatevelr
am presenting is the truth.
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108. Sofear Allah,
and obey me.”’®

*78 That 1s, when | am a truthful and trustworthy
Messenger, you are dutypound to obey me alone as again
all other patrons, and carry out my commands anc
Instructions, because | represent the will of GodObedience
to me is in fact obedience to God and disobediemd¢o me is
disobedience to Him.In other words, the people are no
only required to accept a Messenger as a true Messen(
sent by Allah, but it inevitably implies that they have tc
obey him and follow his Law against all other laws. T
reject a Prophet, or to disobey him after accepting him as
Prophet, is tantamount to rebellion against God, whicl
Inevitably leads to His wrat . The wor dsarei
therefore, a warning that every heaer should clearly
understand the consequences of rejecting the message ¢
Messenger or of dlsobeylng his commands
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*79 This Is the second of the two arguments of Proph
Noah (peace be upon himabout the truth of his message
the first being that they had known him as a trustworthy
man during his earlier life, which he had lived among them
This second argument implies thisi do not have any selfist
motive or personal interest in conveying the message whi
| am propagating day and night in spite of all sorts o
opposition and antagonism from you. At least you shoul
understand this that 1 am sincere in my invitation, and an
presenting honestly only that which | believe to be the trutl
and in following which | see the true success and wedkeing
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of humanity at large. | have no personal motive in this tha
| should fabricate falsehood to fool the people.

These two arguments are among the most mportant
arguments which the Quian has advanced repeatedly ¢
proofs of the truthfulness of the Prophets, and which |
presents as criterion for judging Prophethood. A man wh
before Prophethood has lived a life in a society and hi
always been found to be honest, truthful and righteous
cannot be doubted even by a prejudiced person that |
would suddenly start fabricating falsehood in the name c
Allah and making people believe that he has been appoint
a Prophet by Him, whereas he hasnot been More
Important than that, such a lie cannot be fabricated with ¢
good intention unless somebody has a selfish moti
attached to this kind of fraud. And even when a perso
Indulges in this sort of fraud, he cannot hide it completel
from the people. The foul means and deviceadopted by
him to promote his businessbecome known and all the
various selfish interests and gains become all too appare!
Contrary to this, the personal life of a Prophet is full of
moral excellencieslt has no trace of the employment of fou
means and devices. Not to speak of any personal interest,
expends whatever he has for the cause of a mission whicl
all appearances is fruitless. No person who possesses
common sense and also has a sense of justice, can
Imagine that a sensible man who was leading a perfec
peaceful life, would come out all of a sudden with a fals
claim, when such a false claim does not do him any goc
but on the contrary, demands all his money, time an
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energy and earns him nothing in return but the antagonisn
and hostility of the whole world. Sacrifice of persona
Interests is the foremost proof of a mats sincerity;
therefore, doubting the intentions and sincerity of a persoi
who has been sacrificing his personal interests for yesaand
years can only be the pastime of the one who himself
selfiﬂp and gsincereSee E.N. 70 oBurahAAI -Mominoon.
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110. So fearAllah,
and obey me.®°

*80 Repetition of this sentence is not without reason. In th
first case (verse108), it implied this: You should fear Allah
If you treat as false a true and trustworthy Messengr from
Him, whom you yourselves have been regarding as a tri
and trustworthy man in the past. Here it means: You
should fear Allah if you doubt the intention of a person whc
IS working sincerely only for the reformation of the people
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without any personal interest. This thing has been stresse
because the chiefs of Prophet Nod@hk (peace be upon him
people, in order to find fault with his message otruth,
accused him of struggling merely for his personal
superiority: He merely intendsto obtain superiority over
youl. (Surah Al - Momlnoon Ayat 24).
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111 They said: Shall lﬁ £ | Elkqa
we believe in you,

while follow you the { 1‘5{~@Z % G @*ﬁ

lowest of the people 81
*81

*81 This answer to Prophet Noalds (peace be upon him
message ofruth was given by the chiefs, elders and noble
of his people as mentioned inSurah Houd, Ayat 27. In
answer to this, those chiefs of his people, wha rejected
his message: said/Ve see that you are no more than a mel
man like ourselves, and we also see that only the mean
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from among us have become your followers without du
consideration, and we find nothing in you that midt give
you superiority over us. This shows that those who believe
In Prophet Noah (peace be upon himwere mostly the poor
people, and ordinary workmen, or some youth who enjoye
no position in society. As for the influential and rich people
they had become his bitter opponents, and were trying k
every trick and allurement to keep the common man behin
them. One of the arguments they advanced against Proph
Noah (peace be upon him) was thisHad there been som:
weight and substance in Noafs message, the rich peopl
scholars, religious divines, nobles and wise people of t
community should have accepted it, but none of them h:
believed in him; the only people to follow him are the
foolish people belonging to the lowest stratum of societ
who have no commorsense. Now how can the noble ar
high ranking people like us join the company of the
common people?

Precisely the same thing was being said by the unbelievi
Quraish about the Prophet (peace be upon him)and his
followers. Abu Sufyan in reply to the questions asked b
Heraclius had said: Muhammad (peace be upon him) ha
been followed by he poor and weak of our peopleWhat
they seemed to be thinking was thatruth was that which
was considered adruth by the chiefs and elders of the
community, for only they had the necessary commaegeense
and power of judgment. As for the common people, thei
being common was a proof that they lacked sense a
judgment. As such, if a thing was accepted by them b
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rejected by the chiefs, it meant that the thing itself wa
without worth and value. The disbelievers of Makkah evel
went further. They argued that a Prophet could not be ¢
common man If God had to appoint a Prophet, He woulc
have appointed a great chief to ba Prophet They say: why
has not the Quran been sent down to a prominent manfc
our two cities (Makkah and Taif)? (Surah Az-Zukhruf
Ayat 31)
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112. He said: And L A
what is my B3 g 19 @

knowledge of what A B -
theyhavebeendoing. ®15 g

113. Their account
_ ol B A~
IS not but upon my L &EA fA

Lord, if you could *82?\F - '\?3"{’1
understand. 82

*82 This Is the frst answer to their objection, which was
based on the assumption that the poor people belonging
the working classes and lower social strata who performe
humble duties, did not possess any mental maturity an
were without intelligence and common sense. Therefor
their belief was without any rational basis, and s
unreliable, and their deeds were of no value at all. To thi
Prophet Noah(peace be upon him)eplies. | have no means
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of judging the motives and assessing the worth of the dee
of the peoplewho accept my message and act according
This is not my concen but the responsibility of God
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114. And | am not |\, >\ gp 20 | R SNALERTE

to drive away the - ~ )

believers. A B DA | oy

115.1 am not except  ;wa’ g il U
e o g~ .

a warner, in plain @\I @?’gﬂp‘:ﬁA MMM

terms. 83 SNEiGY 'C

*83 This is the second answer to their objection, whic
Implied that since those who were gathering aroundNoah
(peace be upon him)as believers, belonged to the lowe
social strata, none of the nobles would like to join them, ¢
If to say. O Noah, should we believe in you in order to b
counted among the lowranking people like the ¢aves and
servants and workmen?To this Prophet Noah (peace be
upon him) answers How can | adopt this irrational attitude
that | should attend earnestly to those who do not like t
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listen to me, but drive away those who have believed al
followed me? | am simply, a warner, who has declare
openly that the way you are following is wrong and will leac
you to ruin, and the way that | am inviting to is the way of
salvation far all. Now it is up to you whether you heed m
warning and adopt the right path, or go on following
blindly the way to your ruin. It does not behoove me that
should start inquiring into the castes and ancestry an
trades of the people who have heeded my warning al
adopted the right path. They might be meanin your sight,
but | cannot drive them away and wal to see when the
nobles will give up the path of destruction and adopt the
way of salvation and success instead.

Precisely the same thing was going on between the H
Prophet and the disbelievers of Makkah when these vers
were revealed, and one can fully understand why th
dialogue between Prophet Noal{peace be upon him)and
the chiefs of his people, has been related here. The chiefs
the disbelievers of Makkah thought exactly the same wa
They said how they could sit side by de with the slaves like
Bilal, Ammar and Suhaib and other men of the working
class, as if to sayUnless these poor people are turned ol
there can be no possibility that the nobles may consider
become believers; it is impossible that the master and tt
slave should stand shouldr to shoulder with each other.In
answer to this the Prophet (peace be upon him)was
commanded by Allah to tell the vain and arrogant
disbelievers plainly that the poor believers could not b
driven out of Islam just for their sake: O Muhammad, you
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attend earnestly to him who has shown indifference (to yot
message), whereas you have no responsibility if he does
reform himself; and the one who comes to you earnestl
fearing Allah, to him you pay no attention. Naythis indeed
IS an admonition, so let him, who wills, accept it. (Sural
Abasa Ayats5-12).

And do not drive away those who invoke their Lord
morning and evening and are engaged in seeking His favc
You are not in any way accountable for them, nor are the
In any way accountable for you: so, If you should driv
them away, you shall be counted among the unjust. As
matter of fact, in this way We have made some of them
means of test for others, so that, seeing them, they shol
say. Are these the people from among us upon whom kh
has showered His blessingsYes doesAllah not know His
grateful servants better than theyASurah Al-Anaam, Ayats
52—53)

A vmgm V»fILj v ke~ @6 B2 Be § "ﬂacée e A ¢ 83

Dothere & iy ndadine Dy 2v @l wﬁ“mms

K BCABRAE £ 23 - g B p@@/lﬂ e@*&ﬁ%3 " 3§

~@1/é/cv 8 1By AR B+ K arﬂ»a. B ame gtk

& M tﬁ“v~ﬂ*~@/ ACB m%ﬁ/csmcmwmﬂ 55" g - 2

o6 ) B> yiliB g0t ( ME? by~ G- s, o 63

J @\Bcv M_'%fK ag, ~;§A~@n%w i BcB ymﬁ A" &u@

|- ’?ﬁ Bt | F/NTEK geAg 1’ ©"3l %E| SUU>12pHgy ¢ é
-@ EvlEn Hor 30BEEddB e 3ol A v

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A

X X X X Y X 5 X 2 Yo X 2 X 2 e X 2 5o X 5 X 2 0 X 2 e X 5 5o X 50 X 2 0 X 50 5o X 5 X0 2 50 X 5 5o X 5 X X 5 X0 2 X0 X0 5 X0 X0 50 X0 5 5 X0 20
%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X e X X X 2 X X 2 X 2 e X 5 X X 5 X 2 0 X 20 e X 5 X X 20 X 2 e X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 2 50 X0 5 X0 X0 5 X 50 5 X0 2 X X 0

g e Jae 67 BWRS U B Bokn B N %o moR 4| ~@ "
J KK [é & Bkt ﬁ%@\a E%@Jd& a2, & fn ic
SR N 796 " CA™~ s o @5 6 " gy giah | S
B g@—@@"?"u n 2 A1B¢ }3@ c—r@ﬁclszya; IEN/CBf%
@7 Wl @ E@l@ 2 By 1B Mo o

B A7 auﬂ'né o @0ke 1 o g Al % o
BCi2 @®A °"/C@[‘<E %lf‘mﬁs%dﬂlmg 2~ @ Lﬂ-:E

B

ge oy FOEEK K R 6nde 36/@%3& @%@J
R“amA"@vﬁa @I\F'Rsa 6 HalgaE/cB AUER ne? s rtru
i, B Y53 Ay o B Ak &>>Mﬁé AcB & vm&wwe
A~ PAK GE-@ Ay e, P 38 G e sl /61 e
alfy o g Tic (G o B@ﬁza oy & gy -
aﬁmﬁe%fgé B =% pantnafr o ude o

o mmmmm@@m@m
%K

o oa 11 i A mdioy 28 e *@@Jﬁ%

VaA% @ " lfl -2 fa Uesad » L3k 30 "iUQC/LAﬂ AE€3 3
?\K""’E GI&’éHEIE@ﬁY éﬂhffb\%ﬁ’ﬁ

%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%%

Y Y ¥ e Hr e e i e e e e e Y e i e e e e e e e e o e e e o e e e i e e e i e e e e e v e o e vl oo i A



Y Y e e e e e e e o e o o o e o o o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ok

X X X X o X X X 2 Yo X 2 X X e X 5 5o X 5 X 2 0 X 2 5o X 5 5o X 50 X 2 e X 5 5o X 5 X 20 20 X 20 X0 X 5 X 2 50 X0 5 X0 X0 5 X 50 5 50 2 5 X 0

# BEEvilA\EASD ar@‘:s "q BL@Z Hg @ /ﬂéz,"xzcrz 4 RB AA" /c@‘\
~@ EAE B,/@ﬁ‘f\l ViR ")\~;;9A§ a {y @ATLA&;;& K /LA
i) k2~ @ /.2 qoﬁtqcﬁ e@AA*-Eg--ﬁ e B
4 Eibvs e L BB Y e e g o

M2t =« amad

116. They said: If a2 pui. A 1@7® & A AR

you do not desist,O - B Af ﬂw l@

Noah,youwill surely mréé |- BEET T K Wﬁm
adsd

be among those wha

. B .
are stoned.®4 % @z ﬁ% 4 Bﬁ

*84 The words in thetext may have two meanings
(1) You will be stoned to death

(2) You will be showered with abuses from all sides, an
cursed and reviled wherever you go.

117. He said: My |f e #k @IS w3
Lord, indeed, my ﬂ-gﬁ = :

people have denied *85)\|E@&A:@a@

me. ©°

*85 That is, they have rejected me completely an
absolutely and now there is no hpe of their becoming
believers. Here nobody should have the misunderstandin
that just after this conversation between Prophet Noal
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(peace be upon him)and the chiefs of his people, and th
rejection of his message by them, the Prophet submitted
report to Allah that his people had rejected him and now
He should settle theaccounts between them. The Quan has
mentioned at different places the details of the long strugg
that went on for centuries between Prophet Noaljpeace be
upon him) and his people, who persisted in unbelie
According to verse 14 of Surah AlAnkabut, the struggle
continued for 950 years:He (Noah) remained among then
for a thousand years save fifty yearsProphet Noah during
this long period studied their collective behavior, generatiol
after generation, and came to the conclusion that they he
no inclination to accept thetruth, and formed the opinion
that in their future generations also there was no hope ¢
anybody becoming a believer and ampting the righteous
attitude: My Lord, if You should leave them, they will lead
Your servants astray, and they will bear as children noa
but sinners and disbelievers(Surah Nooh, Ayat 27). Allah
Himself confirmed this opinion of Noah, saying:No more of
your people will believe in you now than those who ha\
already believed. So d not grieve at their misdeeds(Sura
Houd, Ayat 36).
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